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 Уважаемый покупатель! 

Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой 
TAKARA. 
Мы рады предложить Вам изделия, разработанные и изготовленные в 
соответствии с высокими требованиями к качеству, функциональности и 
дизайну. Мы уверены, что Вы будете довольны приобретением изделия от 
нашей фирмы. 
Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данное 
руководство, в котором содержится важная информация, касающаяся 
Вашей безопасности, а также рекомендации по правильному 
использованию прибора и уходу за ними. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его 
качестве справочного материала при дальнейшем использовании прибора. 

Примечание: Все изображения в данном руководстве приедены в качестве 
примеров, реальное изделие может отличаться от изображения. 





 Паровая панель 
из нержавеющей стали

Кнопка подачи пара

Ручка

Индикатор питания

Переключатель
складывания

Резервуар для воды

Переключатель
постоянного пара
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Разложите механизим 
как показано на рисунке!

После установки подключите индикатор питания, чтобы 

загорелся индикатор примерно на 20 секунд, а затем

нажмите кнопку пара, пар выйдет, вы можете гладить

одежду.Нажмите кнопку пара на переключателе,

устройство продолжит подачу пара. 

2MM

Удерживая резервуар для воды 
одной рукой,сдвиньте его и выньте 
резервуар для воды, как показано
на рисунке

Откройте пробку
бака для воды и
долейте воду 
(См. Рис. 3)
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После того, как вода 
будет добавлена,
установите резервуар
для воды обратно к 
устройству,
как показано на 
рисунке.



Отпариватель не
производит пар
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1.Отпариватель 
недостаточно нагрелся.
2. Вы не полностью 
нажали на кнопку подачи 
пара. 
3.Уровень воды в 
резервуаре для воды 
слишком низкий. 
4. Бак для воды не на 
месте.
5. Вы держите 
отпариватель вверх 
ногами, что не позволяет 
отпаривателю всасывать 
воду из резервуара для 
воды.
6. Вы держите 
отпариватель в 
горизонтальном 
положении, чтобы 
отпарить одежду на 
плоской поверхности.

1. Бак для воды не на 
месте
2. Отпариватель еще 
недостаточно нагрелся

1. Дайте 
отпаривателю 
нагреться примерно 
45 секунд. Когда свет 
погаснет, 
отпариватель готов к 
работе.
2. Полностью 
нажмите кнопку 
подачи пара.
3. Отключите 
отпариватель и 
наполните резервуар 
для воды.
4. Правильно 
вставьте резервуар 
для воды.
5. Держите 
отпариватель в 
вертикальном 
положении.
6. Этот отпариватель 
предназначен для 
использования в 
вертикальном 
положении на 
развешиваемой 
одежде. Не 
используйте 
отпариватель в 
горизонтальном 
положении или на 
одежде в 
горизонтальном 
положении.

1. Правильно 

вставьте резервуар 

для воды.

2. Дайте 

Капли воды 
капают с головки 
отпаривателя

Неисправность Возможные причины Способы устранения
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Отпариватель 
издает звук  
перекачки / ручка 
вибрирует.

Отпариватель не 
нагревается.

Отпариватель не работает Убедитесь, что 
сетевая вилка 
правильно вставлена 
  в розетку и исправна 
ли она.

Это нормальноВода перекачивается в 
головку отпаривателя, где 
она превращается в пар.

отпаривателю 

примерно 45 секунд. 

Когда индикатор 

температуры 

погаснет, 

отпариватель готов к 

работе. 

Неисправность Возможные причины Способы устранения



ИНФОРМАЦИЯ ОБ УТИЛИЗАЦИИ 

Ваше устройство спроектировано и изготовлено из 
высококачественных материалов и компонентов, 
которые можно утилизировать и использовать 
повторно.  

Если товар имеет символ с зачеркнутым мусорным 
ящиком на колесах, это означает, что товар 

соответствует Европейской директиве 2002/96/ЕС. 
Ознакомьтесь с местной системой раздельного сбора электрических и 
электронных товаров. Соблюдайте местные правила. 
Утилизируйте старые устройства отдельно от бытовых отходов. 
Правильная утилизация вашего товара позволит предотвратить 
возможные отрицательные последствия для окружающей среды и 
человеческого здоровья. 

 

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ 

 

Товар сертифицирован 

Товар соответствует 
требованиям нормативных 
документов: 

ТР ТС 004/2011 «О 
безопасности низковольтного 
оборудования»; 

ТР ТС 020/2011 
«Электромагнитная 
совместимость технических 
средств»; 

При отсутствии копии нового 
сертификата в коробке 
спрашивайте копию у продавца 

 Импортер: ООО «ОДА» 

г. Ростов-на-Дону, 
ул. Орская, дом 31В, литер А, 
комната 2АС 

тел.: 8-800-700-42-05 

 

I&N INTERNATIONAL 

TRADIONING CO.,LTD RM C, 

13/F, HARVARD COMMERCIAL 

BUILDING, 105-111 THOMSON, 

WAN CHAI, HK 

 





Stainless steel stean panel

Steam  button

Grip handle

Power indicator lamp

Folding switch

Water village

Continuous steam switch
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Remove the machine and

unfold the machine as shown 

in Figure!

 Afterinstallation,Plugin the power indicator light to tumon

about 20 seconds indicator lights out, and then press the

steam button,the steam will come out,you can iron do thes.

Push doun the steam button inside thes witeh,the machine will

continue to steam.

2MM

Hold the water tank in

one hand.Push it down

and take out the water 

tank,as shown in Figure.

Open the water tank plug and
add water to the water inlet

Figure3.Shows.

After the water is qdded,
install the water tank

back to the machine,

as shown in Figure.
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1.The steamer has not
heated up sufficiently.
2.You have not pessed 
the steam trigger fully.
3.The water level in the
water tank is too low.
4.The water tank is not in
place.
5.You are holding the 
steamer upside 

down,which makes it 
impossible for the steamer 
to suck up water from the 
water tank.
6. You are holding the
steamer in horizontal 
position to steam a 
garment on a flat surface.

1. The water tank in not 
in place.
2.The steamer has not
heated up sufficiently.

1. Water is pumped to the
steamer head to be con-
verted into steam.

1. Let the steamer 
heat up for approx. 45 
seconds. When the 
light goes out, the 
steamer is ready for 
use.
2. Press the steam 
trigger fully.
3. Unplug the steamer 
and refill the water 
tank.
4. Insert the water 
tank properly.
5. Hold the steamer in 
upright position.
6. This steamer is 
designed to be used in 
upright position on 
hanging garments. Do 
not use the steamer in 
horizontal position or 
on garments in 
horizontal position.

1. Insert the water 

tank properly.

2. Let the steamer 

heat up for approx. 45 

seconds. When the 

temperature light goes 

out,the steamer is 

ready for use. 

1. This is normal.

Water droplets 
drip from
the steamer 
head

The steamer 
produces a
pumping 
sound/the handle
vibrates.

The steamer 
does not
produce any 
steam.

Problem Possible cause Solution
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The steamer 
does not
heat up.

1. There is a connection
problem

1. Check if the mains 
plug is inserted 
properly in the wall 
socket and if the wall 
socket is working 
properly.

Problem Possible cause Solution
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